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Plástico-Metálico
O Plástico-Metálico WEICON é o material ideal para efetuar 
reparações rápidas e duradouras, colagens e revestimentos 
nos mais variados materiais, de forma económica. Não menos 
significativa é o Plástico- Metálico WEICON para a construção 
de ferramentas e moldes.

WEICON A
•	adequa-se particularmente 
	 para reproduções detalhadas
•	pastoso, com carga de aço

WEICON Cerâmico BL
•	para o revestimento de peças 
	 altamente estressados
•	liquido
•	desgaste resistente a temperaturas 
	 até +180°C (+356°F)0,5 kg

10037322
2,0 kg
10000006

0,5 kg
10037330

2,0 kg
10005233

WEICON Plástico-Metálico - Revestimento 
de tubos curvados

2

WEICON A - reparação de uma polia de desvio

WEICON HB 300
•	com carga de aço
•	pastosa
•	resistente a altas temperaturas
	 (-35°C até +280°C)

1,0 kg
10037343
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Produtos WEICON utilizados na

exploração mineira

WEICON WR2
•	resistente contra desgaste
•	pastoso
•	é particularmente adequada para 
	 áreas em que o processamento da 
	 massa de enchimento não é possível

WEICON SF
•	especialmente adequado 
	 para reparações rápidas
•	pastoso

WEICON WP
•	proteção extrema contra desgaste
•	com carga cerâmica
•	adequa-se para a proteção de 
	 superfícies sujeitas a desgaste elevado

•	líquido e autonivelante
•	resistente a vibrações
•	resistência à rutura e impacto

0,5 kg
10037327

2,0 kg
10000072

3.0 kg (2,0 l)
10045020

10.0 kg (6,6 l)
10045019

0,5 kg
10037329

2,0 kg
10000088

2,0 kg
10068176

10,0 kg
10032939

Plástico-Metálico WP secção
transversal /camada de desgaste

WEICON WP – Reparação e proteção contra
abrasão, de um britador

WEICON CBC Chocking Backing Compound
Desenvolvido especialmente para o rebasamento 
de sistemas difíceis de realinhar.

Plástico-Metálico

Preço de exposição europeu  
para a criatividade e inovação
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Titânio
•	resistente a altas temperaturas até +280°C
•	Resistente ao desgaste,
	 com carga de titânio

Aço
•	de endurecimento rápido, com carga de aço
•	aprovação NSF, pode ser 
	 utilizada na área da água potável

Massas Reparadoras
A solução descomplicada para todos os trabalhos de reparação 
e manutenção. Manuseamento simples. Sempre que necessitar é  
possível cortar em porções para pequenas reparações.

115 g
10038122

115 g
10038118

Certified to 
NSF/ANSI 61
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 cortar amassar processar

Uretano 80
•	Dureza Shore de A 80
•	massa de enchi- e revestimento 
	 líquido e autonivelante

WEICON Uretanos
Resinas flexíveis de fundição e de superfícies com
elevada resistência ao impacto e à abrasão

0,5 kg
10023111

Kit para Reparação 
de Correias

Kit
10058393
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AL-M
•	aderência elevada
•	resistente a pressões elevadas
•	com MoS2

Allround Lubricant
WEICON Allround Lubricants protegem 
de forma sustentável contra abrasão. Lubrificação de montagem de uma conexão de chaveta

400 g
10047416

cartucho

1,0 kg
10047417

lata

5,0 kg
10047418

balde

25,0 kg
10016739

balde

5

Anti-Seize

•	proteção prolongada contra corrosão, 
	 gripagem e desgaste
•	resistente contra temperaturas
	 altas até +1.200°C
•	possui um efeito de separação extraordinário

Anti-Seize Montagepasten
São vários os fatores, como por ex. a humidade ou a abrasão, 
que provocam danos de corrosão, gripagem e desgaste nas má-
quinas e nas instalações. Na sequência disso, são necessários 
trabalhos de reparação e manutenção complexos e com custos 
significativos.

Especialmente sob condições de utilização difíceis, como por ex.

•	 temperaturas de funcionamento elevadas
•	 sobrecarga de pressão elevada
•	 condições atmosféricas imprevisíveis

não é possível evitar estas consequências.

lata com
pincel

500 g
10028921

balde

10 kg
10000182

Pasta de Cobre

• Produto de proteção, desmoldante
	 e lubrificante
• para peças sujeitas a elevado desgaste 
	 a altas temperaturas

balde

10 kg
10046492

embalagem
para pincel

200 ml
10025465

lata com
pincel

500 g
10040891

Anti-Seize Níquel

• para condições extremas
• proteção contra solventes 
	 agressivos e corrosivos
• utilizado numa faixa de temperaturas 
	 extremamente elevada entre os -30 °C
	 e os +1450 °C

cartucho

400 g
10000185

lata

1,0 kg
10000192

lata com 
pincel

120 g
10000194

balde

10 kg
10000190

Produtos WEICON utilizados na

exploração mineira
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Spray Removedor de Vedantes e
Adesivos
•	remove mesmo cianoacrilatos curadas
	 e adesivos de cura anaeróbio 
•	 remove tintas e revestimentos

Sprays e Líquidos Técnicos
Os sprays técnicos e os líquidos técnicos são utilizados em praticamente 
todas as áreas da indústria. Estes são utilizados para o tratamento e 
proteção de superfícies, auxiliam na limpeza, desengorduramento e 
lubrificação, bem como para soltar e desmoldar e são imprescindíveis 
nos trabalhos quotidianos.

400 ml
10026751

Spray Limpador S
•	forte
•	evapora sem resíduos
•	não deixa uma película de gordura

500 ml
10022885

5 L
10058005

6
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Sprays e Líquidos Técnicos

Produtos WEICON utilizados na

exploração mineira

•	a chave inglesa química
•	sem óleos minerais, graxa e livre 
	 de silicone
•	solta conexões de parafusos rapidamente

Spray Correntes e Cabos
•	aderência elevada e resistente à pressão
•	para correntes e cabos de aço 
	 com desgaste elevado

400 ml
10026485

400 ml
10022879

Spray Protetor de Soldadura
•	protege peças de trabalho 
	 e bocais de soldadura
•	para melhores resultados de soldagem
•	sem silicone

•	conversão de ferrugem e aplicação de
	 primário num só ciclo de trabalho
•	proteção contra corrosão

400 ml
10050750

400 ml
10028887

5 l
10000337

Double Nozzle W 44 T® Multi-Spray

•	lubrifica instrumentos
	 mecânicos de precisão
•	repele a humidade
•	protege contra corrosão

400 ml
10024264

500 ml 5 l 
10034735 10043402

Spray Rust-ShockConversor de ferrugem Spray Plus Protetor 2000
•	alta resistentecia contra corrosão e 
	 influências climáticas
•	> 2.000 horas de teste de
	 pulverisação de sal

400 ml 400 ml
10032191 10032192

antracite cinzento 
prateado 

400 ml
10022889

Nonfood Compounds
Program Listed R2

Registration 156012

Nonfood Compounds
Program Listed R2

Registration 156013
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DIN 129445-10 YEARS

400 ml
10022888

Spray de Zinco
•	proteção contra corrosão de
	 longa duração, catódica
•	repintável
•	> 1.050 horas de teste de 
	 pulverisação de sal

Spray de Zinco Brilhante
•	proteção contra corrosão catódica
•	duradoura numa tonalidade 
	 parecida com a cor de galvanização
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400 ml
10049400

5 L
10010554

8

10038908 10035848

Sprays e Líquidos Técnicos

Spray para Correias
•	evita o deslizamento da correia
•	para todos tipos de correias de
	 acionamento
•	uso possível tambem durante 
	 o funcionamento

Pneuma-Lube
•	lubrificante
•	elevado teor de PTFE
•	elevada resistência às intempéries
•	resistente a temperaturas
	 entre os -50 e os +210°C

Spray Teste para Detectores de Fumo
•	evaporação sem deixar resíduos
•	sem silicone

400 ml
10032883

150 ml 250 ml



Revelador de fissuras

Líquido penetrante

O sistema revelador de fissuras para a verificação do material
sem danificar, baseado no método de infiltração de cor

Líquido penetrante vermelho com propriedades de penetração 
muito boa para a verificação do material sem danificar – lavável 
com solventes. Adequado para metais, diversos plásticos, 
materiais cerâmicos, vidro, etc. Deverá primeiro verificar a 
compatibilidade com os plásticos.
500 ml
10049528

Normas e regulamentações

Amostra certificada de acordo com 

a DIN EN ISO 3452-2. Baixo teor de 

enxofre e halogéneo de acordo com 

a DIN EN ISO 3452-2 e ASMECode, 

Section V, Article 6. AREVA NP TLV 

9017.

Limpador / Removedor
Limpador especial adequado para qualquer material, para o teste 
por infiltração de cor. Adequado para metais, diversos plásticos, 
materiais cerâmicos, vidro, etc. Deverá primeiro verificar a 
compatibilidade com os plásticos.

500 ml
10049527

Revelador
Revelador especial de cor à base de solventes para o teste por 
infiltração de cor. Adequado para metais, diversos plásticos, 
materiais cerâmicos, vidro, etc. Deverá primeiro verificar a 
compatibilidade com os plásticos.

500 ml
10049529

1 3&

2

4

1 2 3 4Limpamento da superfície 
com o limpador

Aplicar o Líquido penetrante 
e deixar penetrar

Relimpe para remover o excesso 
do Líquido penetrante

aplicar o Revelador e 
fazer um análise visual
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Adesivos e vedantes elásticos
Os adesivos e vedantes elásticos são atualmente utilizados em 
muitas áreas do fabrico e montagem industrial. Estes combinam 
as vantagens da tecnologia de colagem e de vedação e são 
aplicados sempre que são colocadas exigências elevadas a 
nível de elasticidade e efeito de vedação a uma união de juntas.

Black-Seal
•	extremamente resistente 
	 ao óleo e à gordura
•	resistente a temperaturas altas
	 ( +280°C)
•	para colagens e vedações

310 ml
10023361

200 ml
10031920

GMK - Adesivos Borracha-Metal
Os GMK são adesivos para a colagem de borrachas e metais.

GMK 2510
•	aderência elevada
•	elasticidade permanente
•	resistente à temperatura

Embalagem de trabalho
(composta por 650
g de cola e 40 g de
agente de reticulação)

324 g
10039649

690 g
10058586

Embalagem de trabalho
(composta por 300
g de cola e 24 g de
agente de reticulação)

Flex 310 M® Classic
•	Utilização versátil
•	não contém silicone, isocianato, 
	 halogenados e solventes 

embalagem
para pincel

cartucho

branco cinzento preto

310 ml
10022874

310 ml
10022878

310 ml
10022873

Produtos WEICON utilizados na

exploração mineira
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WEICONLOCK® Adesivos e vedantes anaeróbicos

Concebidas especialmente para proteger, fixar e vedar uniões roscadas, uniões de juntas e uniões de superfícies 
de forma económica. Depois do endurecimento é conseguida uma colagem resistente a vibrações e impactos, 
extremamente resistente a químicos e solventes e a  temperaturas a partir de -60°C até +150°C.

AN 302-43
•	fixador de parafusos
•	testado pela DVGW*1 / KTW*2 
	 para a área de água potável

	 viscosidade elevada • resistência média
	 desmontável com dificuldade normal

AN 305-77
•	vedante de tubos e roscas
•	aprovação DVGW*1 para oxigénio

	 viscosidade elevada • resistência média
	 desmontável com dificuldade normal

AN 302-70
•	fixador de roscas e de 
	 pinos roscados
•	aprovação DVGW*1

	 viscosidade média • resistência elevada
	 desmontável com dificuldade

50 ml
10042716

50 ml
10042710

50 ml
10042757

VA 100

•	adesivo de cianoacrilato
	 para borracha e plásticos
	 de viscosidade
•	viscosidade média
•	endurecimento ligeiramente
	 mais longo

Adesivos de cianoacrilato - Contact
WEICON Contact são adesivos de contacto de cianoacrilato 
livres de solventes que endurecem sob pressão. Estas colam em 
segundos, entre si e combinados, os mais variados materiais, 
como por ex.: Metal, Plástico, Vidro, Cerâmica, Madeira, Couro, 
Borracha natural e sintética (borracha)

30 g
10040788

10

VA 250 Black
•	preto, com carga de borracha
•	elevada resistêmcia à 
	 descamação e ao impacto
•	resistente a altas temperaturas de
	 -55°C até +140°C

30 g
10040812

*1Certificados sobre marcas de homologação DIN-DVGW para os 
vedantes Anaeróbios WEICONLOCK em instalações de gás.

*2Relatório de teste da WEICONLOCK AN 302-43 demonstram 
o cumprimento dos requisitos das recomendações do KTW 
(água potável) da Direção Geral de Saúde Alemã no âmbito 
do vedante D2.

Set
10034766

WEICON Kit O-Ring 

composto por:

10040724	Contact VA 30 Black 12 g
10049730	Spray Limpador de Superfícies 150 ml
10000275	Contact Primer 10 ml
10068281	WEICON Lâmina de segurança
1 m de cordão redondo (NBR) de cada:
Ø 2, 3, 4, 6 e 8 mm
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geprüft durch:
IVK-Empfehlung

www.klebstoffe.com

Hygiene-Institut
des Ruhrgebiets

Nonfood Compounds
Program Listed S4

Registration 169864
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•	vedação plástica permanente universal
•	não precisa de secar
•	é possivel proceder imediatemente 	a montagem

90 g
10056049

230 g
10039427

300 g
10014389

embalagem
para pincel

tube cartucho

Plast-o-Seal®

Vedação plástica permanente universal

11

Produtos WEICON utilizados na

exploração mineira
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WEICON GmbH & Co. KG
(Headquarters)

Königsberger Str. 255 · DE-48157 Münster
P.O. Box 84 60 · DE-48045 Münster

Germany
phone +49 (0) 251 9322 0

WhatsApp + 49 (0) 251 9322 393
info@weicon.de

WEICON Production GmbH
Vogelsrather Weg 25 · DE-41366 Schwalmtal

Germany
phone +49 (0) 251 9322 500

production@weicon.de

WEICON Middle East L.L.C.
Jebel Ali Ind Area 1

P.O. Box 118 216 · Dubai
United Arab Emirates

phone +971 4 880 25 05
info@weicon.ae

WEICON Inc.
20 Steckle Place · Unit 20

Kitchener · Ontario N2E 2C3 · Canada
phone +1 877 620 8889

info@weicon.ca

WEICON Kimya Sanayi Tic. Ltd. Şti.
Orhan Gazi Mahallesi 16. Yol Sokak No: 6

34538 Hadımköy-Esenyurt · Istanbul
Türkiye

phone +90 (0) 212 465 33 65
info@weicon.com.tr

WEICON Romania SRL
Str. Podului Nr. 1

547176 Budiu Mic (Targu Mures) · Romania
phone +40 (0) 3 65 730 763

office@weicon.com

WEICON SA (Pty) Ltd
Unit No. D1 · Enterprise Village

Capricorn Drive · Capricorn Park
Muizenberg 7945 (Cape Town) · South Africa

phone +27 (0) 21 709 0088
info@weicon.co.za

WEICON South East Asia Pte Ltd
7 Soon Lee Street

#01-11 iSPACE · Singapore 627608
phone (+65) 6710 7671
info@weicon.com.sg

WEICON Czech Republic s.r.o.
Teplická 305

CZ-417 61 Teplice-Bystřany
Česká republika

phone +42 (0) 417 533 013
info@weicon.cz

WEICON Ibérica S.L.
Av. de Somosierra 18, Nave 6
San Sebastián de los Reyes

28703 Madrid · Spain
phone +34 (0) 914 7997 34

info@weicon.es

WEICON Italia S.r.L.
Via Gelasio Adamoli, 35

16141 Genova · Italy
phone +39 010 2924 871

info@weicon.it

WEICON Colombia S.A.S 
Calle 19, 43b-64 

Medellín · Colombia 
phone +57 310 837 37 99 

info@weicon.co

WEICON Australia Pty Ltd
 Lot 9 · Unit 3, 55-65 Christensen Road 

Stapylton · QLD 4207 · Australia
phone +61 (0) 452 553 384

info@weicon.com.au

www.weicon.com


